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PRANS RESIX, 1980 {8 (Lindner, 1981 ; Langacker, 1982 ; Lakoff & Johnson,
1980) (2 Wi 2F ] 22 1 %, 1980 A% -7 & 1990 RIZ K & < BAAE L (Lakoff,1987;Johnson,
1987;Langacker, 1990; Goldberg, 1995) . 2000 4EX1Z 72 » TZ DN 50D T 5 (Gibbs,
2005 ; Croft, 2001, 2004 ; Croft & Cruse, 2004 ; Kovecses, 2005 ; Talmy, 2000 ; Tomasello,
2003 ; Taylor, 2002 ; Evans, 2009) SiEFIRTH 2, BHSHFIE, AM &R L S5
WO 3 HEAROPTERBL LRI LL O L T2LADZDORENRDY TR [H
B BESER EWVW ol INE TOSEFOFLMREICII R 2 2o B EZ LY AT
Z LT, ERHBOERIC TERNEIE ST NN TWD Z L aBl oI LT D, B
EREFOAL ARMAIL, FEEHEORZ D MEICK L THBENREE 525D ThH
% (Robinson & Ellis, 2008), A Tld, HiEHBEOMEDOH T, [HEAFENOESG) %
FEREE LT B, 20, M FH EoOMBEE 2202 b L, ZHUSHLT 572

PRI PR 2 2 AR 3 & R . BARRY el 208 L €L BA SR oA itz w7,

&%\Kmi:zzéﬁﬂﬁﬁ%%®%$%&ﬁnx&yxm10%%#%@?%@

1. FEEOR#E

FEEEE. FEE OWEGE N 2 W HBROEHEE O S WRIE TH S (Nation, 2001), LirL

(g5 ) &3 LD TRID IR, JEREEE BIRE O T E ﬂiﬁénfw
L0 TRV, EZTHEENCOWVWTERT DL, TOEREZET I ITLERNH LN, K
FRCl, BEAGEN EIRFEN N ORI bD & LTEERNERZ D,

BARFENZ, THEAGFEZENDT, BWEI5 7)) L LTERTLIZLENTED, £LT,
FEARGEN R, FBEEJEL TV ZENEEIOBEHBITIIRD bND, ., JLRE
2%, FEEOE (thematic range) & ENENOGFEEICEAT 5B O (lexical size) D
2ODEENEEND, B _SEEREGONIZE TIL FERED ITE S (depth) | & TF (width) |
PEEEIZ 72 575 (Vermeer, 2001) . IPES ) (ZEAGEH & £ LT M@ 13IR5RE ) & BIfR
AN SR



B SRR OEFEEAME I, EAREOEEMENHHFH I N TS (Meara, 2002; Nation,
2001; Schmitt, 2000; Tanaka, 2012), ZOHEH L, HENEHE WS EIF TR, SHETE
OB E R L TWDOBREARGEZDD Th D, FBE T 5 MR 22 Sl st Tl
2,000 EREEOEEEITHK 10 HREE I L T 5, Lo, £ 50%LL LAY, get, put, in,
on, it, who, line, big 72 & &\ o 72 HARGE (BEN &<, FH O O B Cllil 7 5 55
52) T, ZTOHIE 500 FERE TH D, 500 FEFEE DEAFEN 1,000 HUL EZ HHD &9
Z X, Hx OFEOBEROATREENS D DICRE NN E NS Z L EYRES> TN D,

ARE TIE, FEEOHEARFFEOF THEAEFFE S LY TDH, 2 2TV D EAE:G (break,
put, take, give 72 &) 1%, IFELAEDHARNFEEN > TWHLHFETHDL, LT, ¥
EOYBERIEASNDFETH D8I, TR THEZRHE) LI ONLHEMNH
Do EEE BEFLTIIZ OV D HAGET TBEEFE] LA S, FrBROIEE DR E D
NoHZ 130, L L, EAFEEZH S TNDHEWI ZEEEABINLDLEND) Z L
FTESERDFETHDH, Mo>TWHTH, NG, HEWEID ZENTERNETH D,

1.1, EXEBEHOEBERHICLTVWSIER: /N1 7 ADRIRE

TR BARNFEHEIC L o THEFBEOEABFAOEHFIIL TN LV, L, ZIUIRED,
T, FHIIBT DAL T ALV BLEND, BARNFEEENERE T D HEE S0
L7zuy,

R HICBW TR, FEEIL FBOMEAG (7)) ITHEW, EREMLNHOIET
R Z S5 LT, ZOENEI WD TEK] THLOINZEMETLEVW TYne A%
ETHIENTED, M1IX, 20722 XYbLEb0THY | FHEFEHORMET
NVERERTZW, ZZTIEXBFEMRTHY , TNERIC [HREOERE] & LEDH, HEED
FEREL VO L OAR (HEFEL L COFEMHORR) #REN PrTET, bbAA, FEH
IXBRGRAORRE Th > TEETITAR,

YT - N( TR BIRBANA T R
X [Pn] . > [S1] \’ > [I7]
\ M%% -
REBNAT R

R X =B O x4 ; P —BEEM] (population) 24 ;Sn— 40 7L (sample) 65 In— A 7 A 7 (intake)
#£4E ; MR— LR S (mental representation)

X1 : EEFEOBMET L



PEEAEICBO T, ISk (]2, HFEOBRAE) £RRT S 2 L EFHYICH Y
R, ZIT, FUTAL LTOHGE (S) 28O, ZNEFEHIRFT 5, Ll
FEEFHA DN TN ETRTEET S &0 ) L gz @i, RIRIEE AT
bo, 22T, HALKE SN OHBbOIIVATNLN, MObOIHREND, T
DAENIS LT NE (42T 42 (intake) | LIFD, B1 Tl In & LTHT, %8E
X BADPBVAALTEINZBL T, XNREIWI D ThHINEIEFET D, Zhik X0 Lk
%4 (MR : mental representation) | & FES, 43K, FIHIBME OFEFE DIEFEDOMR 1T
FENEATEBEDOE N LIRS,

T I OR LA T AL, B O b O Thi, BEOEREETHh, Hx D
OB THNRLT LD ThD, 2L T, ZOTF ML, EABENLBET 5 ETHA
NEEBHNEET B WD T C i % A BT 5 RO MR L 72 5. DUTL SBIL & 9,

INA T ADRERE

XIZHGEDFEFERRE T TDH EHRNREECR D, T2 T, 2T T put & WVo 7ok
HEOEFGEBEZTCHh LD, 20, FEH (Pr) (X put OAREREHNHRTH L, 2l
HEHETH 500, RICKAFFIICSRE SN TV DEBROEAT L L L 5, FEENHRER
EZ L CHEBT 5 put O HABIX. TV T (Sn) THDH, ZZTHUFILoRFEM
EWVOENTTL %, T72bb, U7 ANRBENORMEEZ S E KL TNDEEN D
METH Y, FFEHETIE, T TV 7 NS T A BRRTDHH T ADORY) )
EWVWIH I/, S BT T TCEIB LT X TOY 7Rl A 7 A 7 (intake) |
(FELEZT TN IR 2D TIERW, &2 0 7 VIETES ST H IS 6 kRS
SINDHZEVNHDLINLTHD, Zhe NERASAT A LIERZENTED, ZL T, F
BEIZBEDDA T A2 2L T put OMEREZRET 50T, £ 2I2iE TREWA
AT AL WD, RENEVZIE, H O DL FEIIBEFER L OB W THED NS TH
V| HEEFEICRB VLTI, W@, AARGE S ORE T put ORI ERABEMR L X5 LT 50
LbThD,

FREFO put OEMRIL 3 DDONA T A——H TV T e XA T A BIREANA T A
BN T A——ICHEND Z L2 D, 22 TWI NS T ANERE OB G &2 T
L LTWORKROERTHY | BFEHEOREIL, 29 LIS T AEZTEHETMZ 5
DIZEI TRV EEZ, EERT L THD, LT T, MR MICEEEGRT £
LRI NSA T ZZHONWTHARGEOFIH E OB T HIZATE I 9,

BAREOFADTZELE LTORRMNSATR

HARNFEEHENEFEORBRESLIEZFE T O, Thhd] LWIRREEZFHSZ ENE
HWThdHILIIFami, L, #lziT put ° take DERN DML LW L&, £
NITMR DRI L EIZEINVRDLDTHS DD BARNFEEENEGEOHGEZ F 55T,



HAGEZ @ L C—oput (X [E< . take IZ FE&%)J EXPINBEREES LA LT— [E

R bhoto] VIR EED D, ZICMERH D, UTT, L LD,

ET. FEEICE T, HAGE iF%ﬁ®ﬂJT%D (& 6w 57 TBEE]) & oh
(Ausubel, 1968) 7> L9 4, HARGEOFIHIL

NOVIZBWTTEND] &) FE M
AAHETH D, FHETFE BT, FEEPEOEREMIZBWTREEORIGEL T TD L
WO R FIIE, BRBRUICLE<HOENTHAHEY Thd, vy TFIRMSFEEZ RS

(Search Translation Equivalent: STE) | /7l & 'S5 Z & 238 % (Tanaka and Abe, 1984)

LU, Z#FiBEOFEDOEE. STE HEEICIX 2 >O®ET SN2 WEND 5,
LR T AT ENERLZBE L CHLEEOE®RLIE LA LN TE
By 723

TOOEDIT
ﬁWkW5r%%@ﬁ@ﬂ&J@W% T LT, o0 EDI%, REEOREEMIZ
B OMETH D,

. break anegg 72

HHEREGTE RN E NS

B 21X break Z i & > THE 5, breakavase 72 & [fEjfia 27 )
& [9i%%|% |, break a hundred dollar bill 72& 100 ", L% < 9797 J, break the world
% L T break a horse 72 & [HZFWEIST | L7225, [A

record 72 & THFRFEERZNED ||
XL THEBORELHLZ 0D (1 5% OFERZZICiEdH 5, LT,
L. TZ2b

U break
%mwf_bﬁj%771»%%@%%kLT@%LTvé%”%ﬂgw
AAGED b4 LA L

7 6ibreak@%%@*iﬁ7§>}:b\zi ZF 5 TR, TR,
LT WL E D AT ELUTO®EY Th D (EEFENZEFT NINJAL-LWP for
BCCWJ #%%),

- BEE ZbT N o c FEr T - BfRE Z T

cME 2T cBA T b - FERE ZbT cREHE Z b

ZOHT break MEZ H2D1F haZbd ) <HLWTHD, (BENBET) BiEEZ b7
2% Z 73 (ruin one’s dream) | & o 7R T break Zffi 9

[break =%#1% | X° [break

%] hEx%H 5D T break
7w

(upset one’s stomach) | [#
ZliFmEE Ly, ZiE Threak=ZbH73 ) ORFAEZRL TV D,

=< FFJICLTHLRLTHD, BlxIX, TOEHD) #H7Ta2ED
TEEA LWL, TERZRT) TRIEZRT) THEEZAFT ] Tbreak IZfEH L72vy,
\CHEBOIEFERBDXIGT D,

ﬁ‘ﬂ;’t break 7§TLT%§;&®HR;D7)‘&)D %ﬂ%ﬂo)n uu
En) TERMKR OME] NAEL D, Thbb, EZETREE Y A LTS break @ K

KOEMW (W) 2252 ENTERNLEWVWHIMETH 5,

(o4 Tl T<39) This ) T

FNETTIE R BROSEIE WO MERH 5,
WEIIS ) 1%, BARFETIENOEETH Y | ERRY 7R (BEME) 25t A s 2
Lf:%ﬁ;ﬁz@;%%%ﬁa“éanj ETERSINDD,

'_Z’;Q%‘ODEF‘

(%235 &3 TEWRAYICBEE

b, B, b, FVEST..
SHrEnTLE S, Bk Luv o s,

ElIITERN,
break = { J1E WS RO L= T
%’7%%}@ F|ME kb

TR BEEM: 5



nNoEnHIZEThdb, LT, EEMEORNVLDEFSZ LITHEBEWREOLEMLZ LD
WIRTZDIZ, SRR,

ZOXIICEARBFOEZIZIZ, Fo TV T e AT R BIRASA T AL HARGED
FERDRBIRT D RR AL T 2 EROMRBI &L & BEWOSW 25Ty BiMEERD, £ 2
T, FEREHEORE L LT, Z2EEZ EOFETNENA T ZADORELFE/NRIZENWE L
WLZENTELNTH D,

2. BEMXELLTORMEEBFEOAEM

FEEEBOXEEITOEWVIHIGHA, TEZICEI VI XEEATHOLERDH D00 MiHb
T S720, LT, ZORWIX L TRO % RLHTI2E, SR OS2V
TOHMENRAHE L 725, BROBERIL. BROMBIIEK L LRGN TH D,

2.1. BIZRBER

Evans (2009)1%. 554 (lexical representation) | & [EM: (meaning) | & %7317,
MEM X, SEEHOXROFTHFEOEKE LTHND EFRELTWD, DED ., [5E
FE) FEEERICEENICHE ROV TS ERFETH D, —FH., TER) 1%, 58
FEROWIEEKREA &V L0 KA TOSERHE W) FLROFTLELX D& HD
Thod., LWH DN Evans Oim Th o, 2F Y, Evans I TEK) & THEER] 240107,
BESIFEH E L ToOEKRARB L TER S, BRHMEEE OBR TR IS LB 2T
W5, LTHhDE, HFEFHICEBNT, FROEBEKEZTS) Lid, BRI REOBEEY
Sl W) T LTS,

FtROH 2713, A - | (1996) & H9P - TRE (1998) ICbH 65, e - A
X, TSI bND) B CEROESREE Lo EWRm#E 2L, K20k
2, METREEHIC L > TRN - TR Y | BERST 28 L TR TThiL s LD 7
A2 LTWD,

S

il

ORI B

{1118

2 EWHEE (BWOT6ND) BKE OREKK

NE, EREEZFH LoD, a2 FAAOEKRSIT 2179, Lol BWRMEIL, E%R-S
TONDEWEZRET HZ &1L/, Davidson (1978) . HEXFEHICERTARE 1L



o] O E LB GG %2 TE1TEE R (prior theory) | & L TCHLTWA N, ZHIEESESHE
WA SN S ICERERE TS0 TIEAL, LEIDER D TSR SN EERNL
Y PR (passing theory) | & L CHERET 5, LTV 5b, EITHERN Z Z TV )
(BRI CTh D, T2 &, BHSIT DL DR & BWRAFRIIFE BB 1) 70 BILR I E )
N5 LIl bd, BWMFEZFIHA LR LEWRSITEIT 523, BRSO FE 2Bk
DEFRDOEEIZ D LD 2L ThDH, BEERDSITIE, 4 - ZZTOHRANTITOh DT
W, WL L TOERARKIL, BRZRELZARVWOTHL, £, ZOZ L2
A TCBLIMERHD, EWVI DL, FEOBERZ O Dimid,. 22TV TEKR) & TE
HREER | 2 XB L2 WA OIZIRELT 2 L WD 2B R0 b Th S,

S Thh, F S ThIL. BBRERIT. BWRST & BEWRMER O BT H72
BROFTRZIS, FICZZTHEA LEWVOIZERMGROBK TH Y . HHEOERM
ORI, RN E £ D,

a0 ER

WK Ewm L 2IZIE, Th 7TV =Dkl & TarB7 MO © 2 2% FFIZE
JE L7 niE72 5720 (Smith & Madin, 1981), 7 3V —OF sk, [k & 25
bt #BLTITbiLd, —FH. 287 boRAICIE, R MERT 2, BAUL &%,
F SZHP (token) 2 HEEA (type) 2/ 5fE (T7abb, a7 M &EKT 5@k
ThHY, HFETHRIX “typification” TH 5, 7805, BEROMSIZAIIT KL, 7R
b, BAULD 3 OB EAERMIC@ LW 2 ThD, [V 2plicLTENENRE
ML CTAR LD,

LR (FWITTOAZT] OLIITHEART) 2 1) = (3 b\ Z 0 FKGL) )
EIRS, ZHITHMRMBEIEIITATHD, LrL, VAZEWV-oTHE, K&&, @, Ik
RECBWTZEORBEIIZHETH L, T T2 A, dhvh A) L W) BEICEHkR
BRK G OFMHEZ IR L T BETH D,

L, =it e THHENER T2 ONZERTH D, —MALTE T TITBERIZfE AR A A
FTTLEOIRERIZRDINLTHD, FHELTo L] Z2RT, i T3] L
X, BERETH D, FZT TZHUL AR, St Bl EEBET) ZEAMLETH
V. —Ab & EROLFEEEIZL > T M WERITETRLD) ) H20E R Lv)
AT AY =B ENDDTH D, Tbb, 7 3V —{bid—Mit & EZRICOBAEIER O
BRTHDHEVZ D,

FEEBEETIX., BEETHLINE SETH L0 EMDT . over-extension GEFEIFLL) &
under-extension (E/NAA L) &) FRATEERR 208 U CREsaIcBE T2 TEB ) (5EFRICH
EDBEFR N 20 TiER<, HSETEHBTHD) 255, L, MERHRC ITZhi
Voa, HBudry) 0o EREEIT) ZENAETH L, W7 TV —LETFICH EZM
F TR AGRIE TE oW, BT 3V —{kiX, 2287 OB E LRI L,



ZLTCare7 Mo, BRbzEL TIThh b,

— b & =B TSFEOMEMARER) OF TR Z 228, SE0MHIXE AN TOERYLIE
MEEES T2, EARY LT n s Laaiicfliz 201% g & T v
IMEZEFEFSTWNENDL TH D, BEEDOIEIIEHICEE S X | GRMRGED AR 2 % TR ER
AT b, TOAZ] OXDBRIERNGHOLE L, BAVREZ I T 2 R DMEETE A
ELTOERIETHD, LTHDE, M EWHERIT TOAZHLWVWIAZ] L)
BTREEINDL, TVATHLWYAZ, T72bbZzo 7 a MESHE S NOE THNIEL X
MTWDERHIZ, HEVATEZR T ITZIUIEDLSTZ VAT e TZHITAS N A
TR EV o ERBIBARBIZR DD TH D, FAULAEMT 522 LT, v Mi& )
DIGPATOI, TN —ib & ZREOIRII /R D L) 2 & Th D,

—fAl - ERAL - AU O BEAER T T VL, EHERICB T 2mEICE L TEATE
LR TH D, LT THNEGIR CThiv, FR ARG T 5 2 M NOBERTEAIZ X,
TRERAY IR DN 8 D 72D — b, Sk, FRLOMAERANE <, 22 TW ) TR
(bodily experience) | (Johnson, 1987) &1iX TV AT ) R 2L OXHicWe LTHR
WAFEL, ZNE DDV A D Z &2V 5, BiFEROBRICE TS [FHH] & M85
EM 3T 51 EWHIITAITKBRAATRETH U | RBRAZ FURIC L <, SRR’ 7o D &
Zz 655 (Taylor, 2002),

ek, RN RERL R WVBENIICB T A FEOLEIT. T L E ORISR L 2D
HERRBFEL ARV, £ 2°C, SWRUKIZERE T, Z2ORRE LT TEHS LB
ENTEHRD LWEK] EWIFWVHEBRRY 720, 2D DMRAIZ TAIZB THD)
EWVWOERLBEL TCENENRHRMT 2BEAELBONL2OTHY, Ziid=a b3 ekt
HLOBEBRTHZIE 2 AR EZAINT 2@ X728 2 5, BhEafEkicks VT HE (o
) Tl & T (oF) ) OXHICRBRMEBREZFSBE L, Hind 5o < Taifge T
%1 LV o BBEEN T, WhiX BLEMZRENE) NFEET D, w5 &) B
OBESIE TEH] EWIHAFAOHMED LI TTHDH LWVWIBTERTHZLETTIMIN
Do

ZOEDITHRERRIZET D 2 MANEBUERRIZET 5 2 M NE, RO A L0
IMIZBWTHEARZLEZONDN, HBELTWDHDIE, EBEOMFEHAEZEL T, TOMEWI
BESEENIZETHD, LT, SR ORI OMAURIZ Lo b D L EFEIT
raboltoEWVEH D,

ST, BEEOEFRICALND L) BN REFEBRE CHNIL, BATFOME (o
NS, RS #EBE LTHRIZHIZOT W ZEnE 255, LrL, BAT
PFEEEFS L Vo Z LWEREGRE T, Lo 7 AMBITRATH Y . Th it
RO T &%, €2 T, TEDLRT AT AODREEOEERLEE 0D, 22
T IR T ADD &) L3, H2EARBFADOFHNRIRD T2 AR 2 BT D



ZLEDOTELMEDZ L TH D,

ML, BEARBFOMEEZ &2 RETLHLXENTH LA, LT T, fRASET CRBS
NTnad 4 A=K (Johnson, 1987; Gibbs & Colston, 1995; Clausner & Croft, 1999;
Hampe, 2005) (Z{EH$ 5%,

A A= RKDHERATRE

WFFEEZ K > TERARB RS GIT R 2 208 AR E SNTCRIMEFEFIAZ A L
WO bDNRD D, TAUL, MRS (BIK) L LTE@EERA LI LT HRAZ AT
372, ABIEMHROBEBRICER L, TARIZE > TOFE] EWO RFEZEHT LA X
AToH%H, LT, AHIZE > TOFFEHE L W) AZ U AZZIFANDOD, SBOFMEL LT
ERAEIE ST (semantic motivation) BT 2, AU KAUX, FEOMH & SEDE
ML ERICEESIT TSNS 2 2R | SEE2REORR L LTHDLIYTIE,
BERZONRoTe [SUEEZHIT L) 12&0 IFEOMEE AT 51 LW ) ArRetEsm i
5Ll %, TRARAMERTFOR _SHEATICBI BN TH L, R, RBASETO
BOSRRAEICB T AISHATREREIC OV TIE, RERBFFRFE LN TS (Littlemore,
2009 ; Holme, 2012 ; Robinson & Ellis, 2008 ; Tyler, 2008 ; Boers, 2000a, 2000b; Tyler &
Evans, 2003),

SEOEWRNEIESTIX, TAR & TR & 155 LWOMARKRNLAEEND,
AR (SRR & NSRS, SEZE L THREMKLEZIT) WO P T, &
KROREER & SREOBIFR (Johnson, 1987), A D & 520 (A M) & SFEOBEME,
Z L THESTERLD LinT- L BURO BN TL % (Hampe, 2005),

take <> break <> put ® £ 5 REVMEEE OGS L, BMEREG T 20 AWNARIKRRIZT T
T2 < MRAZRIR T H DN D, SEEEM (usage) Zl L T, A OSEEHNTH
NDDFTEN, FRFIC, BB L VO W E 2 BT 2, Bl 213 put (ZWNA N AR
BUTISH SN 2EFATH D, ZONAWAZRIRBUTIGH T 2%, EOMEERIER 0PN T
WAIE, —BIETH D, Lol M MAMAE KT TH 72T T FARFIC, set X° staff
X place & DERIA BT TS, Bl THEZES ] LW IR TIE, put (ZfEHT,
staff a secretary &\ 9 L, [BEIZILZ X% | & 9 R CTiX put the dishes on the table
EW ) LY | set the dishes on the table &\ 9, E WS BEARICTHD, ZO—bL:
FALIX, S & HROBRIZB N TIEZ 6 < 23, FRFICE AN TIE put X° set OFRLN
fE AL U CHEEIT L, BEEEEICBWVW T, ZRENOMENBRICEREND EEZ 2 DR
%, Bk U7z X 51z, FRYEIZEH] (token) & % A 7 (type) I L TWBRETH 5,
RAEGETECIE, FHOMEHAZEL CSiEITEEGEIND L) Bfi# (usage-based view)
NHF EI N TS (Tomasello, 2003), SiEEHIC1X, YA, SR OBESENREEND
2. CHRICHERTE L= 578 (contextual usage) % FARIC, SURZ 5% L&A %2
TERLT ZiafE s B Cik 72 TH 5,



BEFEDEEDIEAA

B SBICB T 2 ERBOERGRRELT N LD OV TOREN R #HRIL ETIT-
723, b o & — AT, %KS D 122 (polysemy) | 23 Z DJFK & i TV % (Nation,
2001; Schmitt, 1998), ZEHLE L HWR 2MnE WD ZLiE, HDFED (BHEHO—
HmeLTo) hEE L 9%1575)& WO ZEEERMLTEY ., ZAUTRGEHRE CEATEOM
BELEIWOIDE V) BEICEND

Evans (2009) (24X % &, Lakoff (1987) & &N D & 9512, SFEHEMHICHN L FTHEME
ML L7ZFERE LTI BV, FEEMOBMREZFERAN SR >~ MYV —72 (intra-lexical
network) & LTCH#H X X9 &35 (Norvig & Lakoff, 1989) & . Dewell (1994) <°
Pusejovsky (1995)ICfRF S5 &L 912, FEOLARMEDORIKITHT- D D& DH 5V IiFA A —
VHANRH Y | FEROBIRTIT <, HRNORIMARE (B0 Z2E) IThoTEE
SERRWTEOEEZHES Z LN TEXDHEZ2 LN H L, BF (1997) 1%, Lakoff @
X o7 i a [FEFMETET T V. Dewell X° Pusejovsky @ X 9 723w =2 7 =G &
FEA TN D,

B (1997) 13, 2RO MG EZ T 2 2 & OMEMZ58FH L, Bhia<CniE i o Z w34
FOEW (FIik) S ITRR D RAHEHL TV D, AFOHEIX, 2 ARG L H 6,
FIDHER R ThHIL, BLERNGEThiL, LFRNEDNDRY IZENT, [MhziEdT v
EikS BARICE <, 22T, A OEH O TG & xR & OBIRMEE RNV I
(. AFOZEMEICITFERMEEETT ABETIEL I LITRD,

— 5, BEARCRTE XM R A EHEE T 2 STy, LA, AntEd -t/ FLEHE
RO T, HREARBLT D &) TBIRDITHERE] 2 FFD, afish onthe hook ® on % a
fish & the hook DBEIfR%EZ [E#HIo7-f) L LTERLTWD, [FEERIZ, a ring on her
finger ® on |X a ring & her finger DR Z HRICIXDFEH) L L TRLTWD

AR - BlX, [hote) ° NEDTz) Zon @ 1FEE] LAHRTH, TAbIT, F
R OSCARAIER, & o L IEMIZIE, SFEEHO R 2R LD TH-T, on |
AHKfw > > 72 TlE 72V, a woman on a diet (% [# A = hH D&M, a shadow on
the wall (T THEICBR ST ) L0 D BHRAEWIZR L5, TH] 2 TB-S72] % on OBEOHE
REHR L et on @ [GER | ITEKIZ/R>TLEY, TOBBOERZEENX Y MY
— 7 (intra-lexical network) & L CEILL L 5 & FTHIE @ FbRWEFIZZR->TLE I,

FIERIZ, BRI S TFEFR] IZOWVWTHTHAE 9, Meg took some pills. & W2 (E [ £
TIXEERN DIEZRATE ] EMRSNDTEA D, HEERFHILT S take DFEFRIT swallow &5 A
TWb, L, 20 Mfkie] 1T take DR EZ LT 2585725 9 7>, Meg took some pills
and put them on the table.i272% & [F|2& 5|, Meg took some pills to Bill.72 & [Ff-
T < |, Meg took some pills away from children.7Z & [ X1F 5 |, & 512 Meg took some
pills in the drug store and got arrested.7’2 & [¥Tp| MNA[RE/RFERIC/R D, T Tl

(B



DI, FHBEOIUKMKHFETHY | BEOREEETH D, 8Er) TFRITE D) ESITD]
ML) 72 EDOEED take DR ETERLT 2 DEA 9 D3, FEEIZ IO % take D 135K
ERRTR, FEiT. 2 b iE take BEMFREZRNAZEZ L TVWLDOTH Y | take &9 FE
IZHRY M WEER TR W EEFITE XD (take D 2 THERIZ OV I EF[19901% 2 ) .
Tyler & Evans (2003) &, F£kIZ, SEEMAN MBI 2R TR SN DM&IL, Fva
FMAUT, A A=VRATHY | TIULEFHS DSR2 02D 3, JADNIE A

&L LT, RIL (scenes) EMAIHMER LA 2 BRIZH D LB ~TW5D,
Vygotsky (1962)(%, “meaning” (&) &”sense” (GEF) Z#XHBIL., KD XL 9 il T
WD,

“A word acquires its sense from the context in which it appears; in different contexts, it
changes its sense. Meaning remains stable throughout the changes of sense.” (146)
FEIXENDBND RN OFER LG D, BT RT, FBORERITIENT 5, Lol B
W (S [ JGERAEMZHBL T EDEETH D,

FIEED FRIX. Miller (1978) (I2H A 541, %1% line E W HAFAZBIZHEWICL TRD &
TR TN D,

“In other words, perhaps Iine looks so polysemous because lexicographers have dragged
in a lot of contextual information that is really not part of its meaning.” SV 21 572 5,
line &\ FENLEERMICAZALDIT, BL O  HEEMEL 2B DR TIXZR W ITRAY
FEHROZL ZFEToTNDENLTHA I,

line IZA4FTH Y . ZOLFNIBIT D EENRZLGNE I NIERORMIH 525, line DX
PYIZon O LD 7RETEFR take D X O REGFAIZ Y CIH S & EFLD Vygotsky O EE &
RCIZ72 %, EEE. Miller 1%, #E& & SURTEHROBFREZ RO X 5 IZiRXTn 5,

“...the problem is not to choose among fifty or more pre-stored concepts or rules but to
sharpen a core concept in a manner appropriate to the discourse and the sentence in
which the word occurs.” (p. 156) [#EHIZ 50 N Z LA EDOFOER S NI 5
BWEIRbDaRS LD T ETEARL, BRBNDRFEL T R T =2 7S DR E
HEmbhHI L ThD,

Vygotsky <> Miller & [Al£E(Z, Bolinger (1977) b 35(21% [H—oH@oEk (&) (single
overarching meaning) | 2%V, TN XARIZ L > TR - 715%%% A EWVI AR
LTW5,



“Now we find a single overarching meaning which performance variables imbue with
local tinges that pass for distinct senses.” (p. 19) Z ZIZONDOIITHE —~DOL2KEZEIET 5
BE%RE2RETOTHY . ZNAFHEEMOLEICL > T BFOEKRENEZH O, TORR,
ML LTZFERE L TENDBELIDOTH D,

ﬁ%ﬁﬁﬁﬁi@éﬁﬁﬁ)%%@@%ﬁﬂ%’ EMATEF OLE I, RBR) LR Z 52\ kA
TREEA OSBRI E L TR END EBEXHZENTE S, £ 2 T A 21T take
X hold @ & 9 72 & EBEAI DA, FOMEEIT TEEXZ (action-based schema) | & LT
EkEns, BERATH D L) 2 eid, HEMICHARREZIT) 2L ) 2L
Thsb, BAEETTEH, MEORAMRLOZ L% T4 A —V KA (image schema) | &
FEATWD, EFIT, a7 &2 b L7z 0% T2 7K (core schema) | & FE5S (H
H1990, 1997),
BlziE, K31k, EHEMEET D hold D a7 KA TH D, it sz —Kick s
ATEL) L0IOBMENELHAMICERLIELOTH .

X 3 : hold @ = 7 X =

hold DRBM DAL A D1 R THF2) LW IERAEVNEEN, BIEDH 5RO
BraiZix Tz 22—k 5] LWV BEEA W2 %, £ Z T, Hold this bag until I
comeback.72 & [HHOTLK 2 F TIOEFF> TN TLEEW] &) Z 7278, Hold the
door.72& TRT7TBHELRNEHIZ, FTHIZTEL) EWHiERIZ/ %, Hold your
tongue. & WX ITHAGET TBRAL) E WO BEERIEN, IEZENTOE —RHUIZE I 25 b
Z oW RIRIZZ D,

AR GIIENVEEN G 7217 T < | MFEOZEMBR AR L R THIET O BEHRERIZEB W
TbdHTTE D, BF L ATEFAIL, 2250F )/ ZFKEST L LV BxizknTd@mL Tn
%, an apple in the box (235 T, an apple & the box 23 RiIE # in (2 L > CTREFRSIT B
TV, £ % in (an apple, thebox) D X D IZEKELT 5 Z L3 TE %, [AEKIZ, The woman
took a picture of Mt. Fuji. {23\ T the woman & a picture of Mt. Fuji @ 2 > D4 4]
2 take IZ L > CRRS T HNTEY ., KEfl 243 & take (the woman, a picture of Mt.
Fuji) & TEEM)) ICRBTDHZENTE D,



FFACHTEFAOHMENHEN TH D E VD Z Lid, TNIEEHE T, BHEREROER D
HlshbsE Vo ks, BMTHNENTHY, HVEVVERHLINLZE, SEIER
WHUZHEIE DRI DTEE B Z D LN TE D, LThHhDE, take I EDLENIRGERIT
take MEH AIREZIRIL AR L TWDH D TH - T KRBT D0 57 take MEDOI DR IZ
BT, take OMBEOHEE (=2 7)) BdD LD ZLicd, REOE X 7 IXATE R
DEHROFNZBNTHNZ DI EThHD,

ZZTHERDOIE, aT KGR EERX Y MUY= RmONTRNIELWNE NS Z LT
X720, WEEHE ~OIH % 2 L0 Y T, = 7 KD YL OFER O 5 IR
Z2ENEHRICHATE2NEINEV) Z EhnoTW5D, b LIKRNRG OB A
W E RV A T XA YEGEREOOHERROM SR (M) LR enTED, LT,
a7 E D FELIETTHZLET, LDV TV 7 - SA T RERIRASL T X, Fh
ICRGHNRAT A2 (HAREZRHAT 2 Z 00 Z 2 BERO MR L CERO B &V
WA ZTeNA 7 AME) ZHR/DRICH I XA Z ENTE DLW ATREMENRTTL %, £
ZTC T T, a7 KON EFIRT 5720, AR O put & give ZI D LI 5,

A1 : put

lput DFIRIZM2) E WO EMAEZT DL BARANFEEDIZEAENTELS | L& XD,
ZLT, EL] EWVWOFEEIT., I put 70 b2 A THRERE RS T0D, L
2L, Tput=E< | QRO UNIZITIEBRA R S5, TR E <) TRZ2E< ) TEH42©E <
MREM A E < ) EAE ) 28T put TRELT DL ZLENTERVNALTHD, 72, Iput
=B WEETDHE, TBHEEET] LV o2 RILT put DARNRIMEZX R D, £
T, ZZTiEEputoar (a7iE, 27X 2L, TOMANEFEET 5,

put O TEERIL 0 E b oo ZADLENL T, EINIMESI TS| LRl
HIENTED, ZTNEHAMICRTEHAD LS ITRD,

X4 :put ®=a7 XA

put a7 (Ta7#E&) Ta7MA) oG z2Ete) NP RE CHEDLILTWD DI, T
BANZTEZE D] WD ARILT Let’s put the catout. & I T AL AEITB W T TH D, LTl
O, HEIMNIMESE LY WO & Thd, AL, MEIEL ) T2 7K E EfiEd



LI DOEEMZRRBUTEE T, AR MLEISED] TER 7y FT5) ETR&ET
o, 2FEV, [Ty T2 EIZEIWVIZEDEIEIXKATE LA AV (a7
) —FF LB H D VIFEE CT—— 2 &, AAB CTERI KN THEEZRLIED 2 L
MPFEHE OB W TITREMICEETH 5,

ETC, Mz bTE0) [ZkoT put DEEIEAREREVRAEENS, put
an 82-yen stamp on the envelope 72 & 82 MBI FZHHIZT v M5 &9 Z &0,
HARGECEORNZRTIT THEIC82 MU FEAE5 ) &725, —J7, puta picture in the
envelope 72 & [EHEICEHEZAND | L5, ZZTHERELEVOIX, TEITF) 2055 <
[(BR) Z AL ] 1% put OBEEZREMRT 2 BHR TIER <, put 2> TRELT 22 L0
TEXLORUEAARGBFECTERIALIZLDIZIEN LR, &) 2L Ths, LTLEETH D,

ARDL EcEl)
ESNNE A 2ol ol put some shampoo in one’s hand
[a—bt —TibiE &2 A2 put sugar in one’s coffee
[~UL Rl LIZ~L N & put the belt through the belt loops
(ZoRaziz<bzxd] put the cigarette in one’s mouth
WGV LA B LIZ AL | put the dirty dishes in the sink

put WO EEAO 3 TR (A8 LT, FNEEINIT Yy b5 EnD) T LT,

rez,ic (BEE) | ICHET2HERPLTBEL LD, LI 2 THOTRMT 5 £ T
H72 <, put ICOWTAS B SN TWVDHHY Th D, LarL, MBI 20 put o= 7
&0 put OB ZWARRRSHPATLZLENTELNE I NTH D,

FT. HHEDOIEEIZ [Ray TEENTWETH) LHGE T, TEL<) EWoH)
FANEDLITND N, BE)EBEENE E7e 728, Are you putting shovels? &I\
720 (Are you carrying shovels? & %\ % Do you have shovels? 732 Z TOm@IZ2 £ ),
Flo, TEEORICAZENTEZ) LW REE I put my umbrella in the train. & (T
7. Ileft my umbrella in the train. & V9, [EBEHEOFIZ (FEEWVTE 7)) [ZEEAT
CRT WA EENDD, LT THROBEL) 2K THLOTERVNLTHD, Zhix
put ® 27 O SIO Ak R~ T b D TH S,

AT, Mz 827y 2500 &) put a7 & (27K 23, G2k
BTSN LB TH D,

+ How can you put that Japanese expression into English? % @ H AFEO R 2 £ 9 5k
WZLETN?
* That would put her into shock. =D Z & T, %, vav 7 a%r5 X,



Milpa EZZT Yy T2 EWHED T8I IWENZERTO T8 25 217
T72< That would put her into shock. ® X 912, »L&EE}’J%@%%T@ Tz (k)| ©
bHZ bbb D, AT HAORN 2 GHICES & LT O put O S AZIZEHMETE 5,

 Now is the time to put duty before pleasure. 53O L W {EF A ELT & L X727,
* You should put the sad experiences behind and forge ahead. & D LW B IZ ST,
ATCHEETRIE D 25 LWy,

ITH MBET L) R TEND] L) EERED put OAROME (DHEHE) TiEwn, Z
Z TR I N TWVAB DT put duty before pleasure TH ¥ | put the sad experiences behind
Thd, ZOEIIT put © a7 MR EFYRRRIIZT TR RN ZRRBUERS T2
TENTED, ik, —HEOMRMHEE WX Db LR,
put O 2 7 THHANRLTNLNESNDDONR, LTO X7 THRARD | Lo 7ok
ARTHETH D,

- Well, let me put it this way. Ti%, BIOFWHFELEL X 9,
* The world is, to put it mildly, in trouble. 5 IIHEZ HiIZW> THIRE L TV D,

Ll Z0b bAIFClidZevy, Let me putitthis way. Cik., [H2FRH] ZBOFRIRIE
D EWVIIRBIEN, it TboHREL 2K L. thisway 28 [HIEOF W) TBEE L
725, toputitmildly & THLEBHEZLCADY ELELDOIZT Yy b T5) E0H ZET,
mildly NBEIETH D,

BEVEICBET 2 EHAa £ TI2iE, A %ﬂ’ﬂfﬁﬁﬁ‘@ \ZHFR XN % 28, here, there & o7z
BIFA721F T72 <. thisway X° mildly &\ 9 FRBERIGT S Z £4LH, £72. in, away, off &
W 7o ZEHEIE S FIER T D,

LLEDELENG | put T B T 2 BEEE RWHERE) 2 KB4 5 SiEHM A £ LD D
ELUTDESITD,

put + WHAT + WHERE
HiEEIA) (fl. on the envelope, before pleasure)
W TEIE (#. here, there)
HRRERIE (M) (fF]. mildly, this way)
zefa] @l (1. on, off)

2 CZEMAEETE put OILERRIIERT S L, a7 OBBAIE, AEEOS L EWICE
KSR DND, ZEMEENT put off X° put on O X 9 RAENG A BT 5, FFEFEE



I%. putoff & WX ~ZEHT 5| ZHIET HANZ U, Dontputofftllltomorrowwhat
you can do today. (5 HTXAZEZPHETEIXT ) &V IBIXFEBFITHIGRADE
BThHDH, LML, putoff X Mz L 7=REEIZT Y 5] &) Z & T, nﬁ RN [
El72E TEEMe a2 R LC) T2 Ly EET ) LWV O BERIZ/AR S, LAL. putoff
T BEHT D) DA WASNSRR e RIS D DI Z LR TE D,

« Put off your silly ideas. (X7>! 7“‘7”:3%2 TR I,
- Will you put the lights off? Bi22V 2 2EH L T LEH A,
+ Don’t talk to me. You're putting me off. 5 L7MF 72T, KB ANH

EZHRENSUVEELCput THIE (X FBTH] LVIHIBERSNMCASD L, R LT
LHARRET, B2 ZORAED HHE L 72REBIZ put T, TREES T LV oBREWIZ
7%, ZZTHEBEROE g off DRAIZT Y M5 L5 DB putoff Th - T,
(AR & 72 2 T DRREMAT TH D707 £ LT Mz (BELZRRBIZ) 7y 4250 I2ko
TERAVARAR->TL L0 2L ThD,

ZOL ST put ®aTIE, put DIEHENE T TR, FOMEEORES BV E ST
2HEF-THNDEVE LS, BT TR, 5% & SUEOMEICBIRT 2 F6] & LT give %
Iy B35,

EREEXEDER - give

AR THER LTV HEEX, BWRRSHEETZ T T, BRSTEELFF>Z &0 6, 8)
B OO MR IR, AR, B O ST RTREMEIC B D Rk S B £ D 2 LT D, RN
FEEAIE SN DOFEDR R T SUEM R FHEZ BT 2 I SLONE I N TH D, b LEKEMLD
DTHIIL, &FE Zio‘b\fiﬂi@%ﬁf:fﬁ?ﬁﬁ%@ﬁjﬁ%?&ﬁﬂ? I/HZ LIk D, LT,
REAE & SUENBEN X, DD 3EI AL ZENTEDITTHD, 22T, 85
DML EERAE A Z DB FA % - f:jtﬁi%%@ﬁfﬁﬁﬂ A THDLEND Z & aRmTHEHE LT
give ZHL 0 LIF 5,

give | [HHZHE (dative alternation) | ZFTEE TH Y, L LBEOBERLRD

DI IF DB TH 5 (Oehrle, 1976; Cattell, 1984; Goldberg, 1990), HHZHE L%
Ted gave Naomi a diamond ring. &\ > 7= [give + 47+ 4451 ) © . HAIHE L% Ted
gave a diamond ring to Naomi. & \\ ) BIEFE AR TEH 2 L2090, ST
DX, BAEEENARRNE 2 MNE W) 2L BRDLFMIIMTHLNEND 2 & Th D,
Bl Z X, fREmOBTIL 2 DO INA[EETH 523, John gave Mary a headache. % John
gave a headache to Mary. & 95 Z LI T&E 72\,

—MxE9ICIE, CEBEARESL Tgive + M2 HAURE+ B HAUGE) O E AR I, M
EHIGEIXEEEGE TR INTZHNRDOZ T T (recipient) Th D Ll b, L,



PEFEHE T, TM#EEREE] LT85 W) BHAJEE & v o BT 2. 898 O] T Naomi
X T2 T TRV, EVIHIRBERH TS, ZhbEx E9FIT 50,

give DEHREWZIT, FEHELT TS 1522 2HET 5, Igive=52%2 2%
EWSHREMIRD Z L LB Z TWDHEIID < 20T T Th D, FEBE. give DK
B (Fa b 2A7) X 152%2) ThdE0)HENIRES D, BEIX Tn h& A7
WEEFRD 15225 2 give DEFHREHNAT L LENTELE0EHINTH DN, give I
I% She gave a belch. (#4137 y 7% L12) EWIHrXnvdhd, Ziux 1525 TIEED
FZATHOENLY, FFOFIE, UTDOL TN BTHER2MD

+ The sun gives light.
+ Cows give milk.
+ The experiment gave good results.

- Naomi gave an excellent speech.

bl Tgive=522% ] TIEHATERWABITH D, £z, Igive=52 5] ORAZR
THIELT, 707y hTHEDILS T gave my coat to the clerk.23® %5, Z Z Tl
ZTF] DRENTVWDEN, Tgive=5H-2 25| TIRWICERE R H5H, 22 TO give I
FET 72 SHDWIIHRT & THA 9, £/, give IZIL giveup, giveoff, giveout &\
STAIEENAH L, b b lgive=52 5] T TE 22,

TET DL give DI TIIM LV REICAR D, Miiwma oW X, Mz d5
IAHAMBHT ] LI DR give DaTHEETHY, K5 ITENEZHKXMIIR LT LD TH
%o

X5 : give ® a7 XA

(Ao E A LIFRICHEFTEERT L5 Tlded | #FETW AT HAVE ZE/jo =
L&V, ZIZTWH HAVE 2] & T EFEOITAZEM - BRRZEROZ L2 vwx D, THY
DEZANBMMNENT] & give Da7T &3 5Z LT, BRI ERROBNIT AL BRfE
THZENAREL 72 D725 5, HlZlE. The sun gives light. $ Naomi gave an excellent
speech. & THZDOLEZANLHT EW) a7 alnicd 22 L CHERREE D, T



DITFEEENEAME STV D HITIZZRWn ) E W) %l H 5753, She gave a belch.d X 95 72
NG ERET 28, 7y 7 O5kidEzic v,

FEToHE, givelx THGOE ZANBMMNEHT) NaT7 T, Toskzrd e [Hx
5] EVWOBERIZRDLIDIELZEZXDHZLELTELEAI, L, 2OFEXHFITIIMERH
%, EFD T gave my coat to the clerk. 289 £ G TE RV NETH S, 4E5C1T to the
clerk I[ZE o TRENTWD, Ll MR EZ, 15270 EWOIMIREY AT LW
IERPEREIND L VI DN ZDFITH D, ZDXK T, FHEDN tot+ LA TRIND
BAETH, fgive=H22%] TEIES WD RWEERHDH, LorL, give DT HAENL
T lgive =HpDEZANBHT) 525 L, giveAtoBOHA, AZHZOEZ AN
BHL, BIZZELMAT L) L7220, T2 2O» 152251 ROMITIRITEFS 2 &
BRHZENTE D,

give [X. give [4 il + 45l & give [[4 7] to AFlD 2 DO L EFFRT DM, #HCHE
ZIXBEHLEI L, WOLESHEINTX DT TEHARWY, #lXIX EFRRDO®EY . John gave
Mary a headache. &\ 5 X%#E %2 TAH X 9, Ziid John gave a headache to Mary. & 5%
T EIFTERY, AT, 2T give D HEXXHIRRTE] ThH o, HAIZ, BWZ Y =
VBFFo TWTENE ATV —IZHE 2L 0 28 IEHY 2RV LTHD, DY, John
gave Mary a headache.® Mary X [iJ22D%i5 (ZFF)) TiEe Marz&BR4 5 A

(experiencer) | 72T TH D, £ Z T, Mary & a headache ?DEFf%iZ[Mary HAVE a
headache] &9 EBEREfRIZ/A D, ZOBEIZ, Mary 3 150 F) A TR E ] M IFCARIC
X5,

give ® a7 HE& A FEECTRLIR T 4L “cause Ato GO” L 70V | T ORI NTHAIL.
cause AtoGOtoB & 725, +5 &, giveAtoB OEUIE, ANGO 52 ENARER D
O (BEVFRER L D) ITRbND LWV Z LIl d, TN ZOMLOBHOBEOELETH
%, acar X° milk O J 5 AT R A 5T 457217 T2 < | attention @ K 5 72 LERAY 2
A G TELHHREL 22TV O BEIRTREDO K272 L, give A to B DU TRELT 5
ZEMTED, LoL, EFEoOfIO aheadache I3, BEISEE SN2 WVMBEIZ, Z O
TEETDHZLIIARA L7225, Give me a break.? a break & [RIERIZ, BB AlEEM: D F:
7= X720, The story gave me a shudder. (ZDEETE - & L72) X Give the cat a good
bath. (Jiiz & NPV 7R SV RELFRRTH D,

—J. Wb b [ ZEBERGEN S 0861k, [AHAVEB]E WO /hSRffizf8E L, [A
HAVE BIO BRI ) SEOIRY | Z O A D Z L3 TE 5, 2054, Igiving &0 9
7%7%E LT AHAVE B &5 BIERAELY S22 EMFIRT 2, #EEE TV I, “S does
something that causes A to have B by the act of giving” £ \WH) Z L TH D, ZDHAE B
IZRBEAEE T H 2 MLEIL72\, 2D Z ORESLOFFE ToH %, John gave Mary a headache.
TlX[Mary HAVE a headachel & W ORI E Y a VN ERH LTIZEWH Z & THD, 2D
By R, Ya i3 AT ) =R R T2 L0 TRK THDH, ZOXDICERFE



NIRRNC 72 5 X 0 Bl 7261 & L C. Overwork gave Naomi a headache. 28% 5, ZiLi3H
522, Naomi had a headache because of overwork. &\ 9 BEEEAWTH Y | overwork
DRI 722> T 5,

Oehrle (1976)1%. Nixon gave a book to Mailer. & Nixon gave Mailer a book. ® 2 2%
el HiEE, T=27 Y (KEEHE) 13A—F— (FR) TRk ERo7) & =7y 3x

—IIARZTT 2] O2ODMRBH L3, BEZ. 20250z T, [A—

—F= VYV DENTTREZES ZENTEZ] LVWIHIRLAEETH DL LRI TS, =
? 3 >OfEIRIL, [Mailer HAVE a book] ORPLIFEIR O Al #EM: Td 5, The captain gave
Fred a kick at the goal. &9 E, [FfHIT7 Ly Rl — ¥y 7 28] LW IHfig
e TFRTT7 vy FEad—1 0L ZATHE-72) LW RN ATRETH D, Zhid akick
at the goal D EHEIEDEY ([a kick at the goall7>[a kick][at the goall 7>?DE ) (ZHEIA
T2, EH L7z D iX[Fred HAVE a kickliZiBW\WC Hioh o) 2> TS0 1L HAVE
DEROBEHRMEICL D LD THHEVNI ZETH D,

ST, give ORI FTREMEIZA T O L HICE L0 D Z LN TE D, 72k, LTFORETS
ZEF/EDOZ L TH S,

give 45 (A) : S does something to cause A to go by the act of giving.
give 47 (A) +to 475 (B) : Sdoes something to cause A to go to B by the act of giving.
give 45 (A) +475d (B) : S does something to cause A to have B by the act of giving.

BRIz, give ICIXHENEHENH 5, A withdrawn person doesn’t know how to give.
MZOBITER, ZZTH give DaT7RATEZTWD, T2RDL, 5loALEBEDONITH
TOHLUEFEMLZRN, LW TH D, 708, give ® HENFI LT oneself 28 H IGE

TEEbEInTWinWsr—2Th b, £/, give and take &V IHRF VY LN H DN,
AT E S HAVE ZER 2 8E L, £OFIZEV AT D7) take TH Y | £ 2B HTOR
give Th 5,

give O a T RO INIZNTZTITHE E SR, give & FF 5 MEHEIZIX, give off,
give up, give away. giveout, giveover, givein 2’ 5723, B L TWH DX TH
TAMPBHT BWERICHY, EOMLE, T HR, HDWVIEH LR :%ﬁﬁ‘%f}lh
HONZNLORENGEITHD EWD Z LN gnD, Tgive =52% ] O TI 5 OA]HE)
AL LS L LTCHERTHL, LA, T2 TRLCaT Z2fl 5 LISk, give O h)H)
i3 5 TTEIE R,

give D7 % [HyD L ZAMAVE ZEfDNHHT ) L3452 & T, giveaway (KA &
{BEZ2%, WEREEZLLT) & MUhzASOLEZBHL T, ELIZKED], give off
(R - Kk %2 MT) 28 ManzAo0L ZANBHL T, Fﬂ‘ﬁz"béﬁéj give up
(DD, WET D) 128 MNEZESOEZANBH LT, EHFICELRAIT S, givein



EHT2) 728 MUrzBHoOL ZANPBHLT, EINCAND ] &V o KX FE D
BRI CRBE AT S Z LN WREL 0D, ZO X D ITAER DL, KT D F
BB DSHI FTREIC 72 D,

FLHLERE

Pk, AT, EPREREICBI D300 T RAEERH LIz, o7V 7icBi
HNRAT A BRNFEANAAT A Z L THERRR LEOANA T A THD, Yo7V 7 B
NAT A LB FE AL T 2%, EAGFOMPRHA L KD D LV S BRENDH L, [HHE
T &) BEIRIT A% HEE T put 24> T put eye drops in (one’s eyes) & FH. T
ERVWARNFEERZOVDR, 262 HH< DT put OAFIAROILTD Z LITHERE: &
Do BRKLR LOAL T AL, ARELZBLTEREMT 00 REISMETHD, &
FEOBRLEMT OICAARGE LMD & BEROERM K& & EROE & v ) RED
THZEERER LU, EEEEIL, 29 LI Z S/ RICH 2 AT TR EZE 2 72 1T Ud7s
L2, TOHEBEMTRE L THIFEESNIONBASHEFRTIRBEINZA A—VHATH
Do

AR T, BABFEKICERD L, A A—YRXOIGHE LT a7 OEFEHEIC
B D AEEMICOW T L7z, put & give ODFEHI 2B L TRLIZXL D12, a7 O
HAEEW, 2T, FEHEPR TR EZNEL LTI L&, 32D, T ZADREL K/NR
MR TZDHRR LD DD E VD AREMERH D,

a7 AL, A TR ERFEAR ST E IO EEER 2 ECTH R S, REEDOFERE
REOHEOODEDIZRYSOH L, a7 RKEEHIRELT L0, Znx EH8RRT D0

(FEAERI DRI D) E WO FREEOMBEN TTL %, 220FEREZOND, TDOOE
DOl BREEHZ BRI U THERIERII T oL D 2 & AT, TR E D EARE ] O
OERBI BT, a7 AR L, —xCEMMbzE T Lo HiETH D, 27K
XZBEL T, INETHS D LEEERBFHOEF LK —F 52 LN TE D LHEKIZ, ZHLL
BT < DT FEFICONTIR, a7 MROAMELFEE B OB MRT 257 m Tl 4
WHZEMTEDLNLTHD, ZLT, bHVEDIEL, BEOEL TS O T2 7™
KEZEATLLEVSHETH L, TOBROFA > M, K& 3 Mo HFlzREHCERR S 2
ZEThDH, LT, 3OORBNCHEHET S DI I EB L ST, aTHRE XD L
RBNARAE LT R 20T 5 Z L3 T& 5, #lZ1X, Put the cat out. JHEsMTHE
9). Put your hand under the tap. (PO D FIZFZNI LR SIWIKBTHNET] ., Put
some butter on the bread. (/X NINZ—%EA ) O L H 72 A ZFRHI R L, put O3k
R RS TS 2 LT Ipwt=E< ) LW REGRIBA T ZHET D2 LRTEL LW
IZELTHD, WITNLREBRICHEN R FIETH D b D, FEIRORERILE FEE
T 57D, arTKAEEIRRTIIELI VN EHAMAE SHFEERLZBEBL THLIZLTWY
S ONEBOBETH D,



RHEFEFIE, AP R Z EOHIEL, e Lo REAT D1 E VD MEICIER b
DTS TH D, AMATEDOFEESHTIT L TREE X, AW LR & SEOMARRIC
ERLTWLONBHMETEFTH D, B THRET 2 HFHEM D SRS 350 bz 20,
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